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Politiskie apstakli, kurus noteica karojosas lielvalstis 1944. gada vasara, piespieda
lielako dalu Lictuvas inteligences izvélcties labpratigu trimdu, nevis klat par padomju
diktatiiras upuriem. Saja laika 70 000 lietuviesu atstaja savu zemi. Ta pat ka pargjie emigranti
no Baltijas valstim, vini no sakuma tika izvietoti Vacija parvietoto personu nometnés (DP).
113 no 269 parvietoto personu nometném Vacija atradas lietuvieSu parzina. Kops 1948. gada,
sakoties plasai emigracijai, vini izvéleéjas Ameriku, Rietumeiropu un Australiju.

Saskana ar statistiku, lielaka dala emigrantu straumém aizpliida uz ASV, Kanadu,
Australiju, Lielbritaniju un Italiju.

Paturot prata lietuvieSu emigrantu intelektualo speku (izbrauca divas treSdalas no
rakstniekiem, gandriz puse no miizikiem, daudzi no visa veida maksliniekiem, zinatniekiem,
priesteriem, studentiem u.c.), nav parak liels parsteigums, ka mes iztirzajam tik lielu skaitu ta
laika gramatu un periodikas publikaciju. Saskana ar dazada veida aprékiniem, Lietuvas
emigrantu rakstiskais mantojums piecdesmit gados (1945. — 2000.g.) ietver vairak ka 7000
gramatu nosaukumu lietuvieSu valoda un 2000 gramatu nosaukumu svesvalodas. Atbilstosi
statistikas datiem, periodikas saraksts satur 1000 dazadu avizu un zurnalu nosaukumus, kas
iznaca 1saku vai garaku laika periodu. Skaidri redzams, ka preses izdevumu daudzums
dazadas valstts un laika periodos stipri atSkiras. Lidz ar to, mes aplikosim tikai dalu -
lietuvieSu emigracijas lielakos periodiskos izdevumus.

Vacija. Sakapa ar Dr. Remigija Mistina, kur§ bija dzili iesaistits DP publikaciju
analiz€, secinajumiem vina monografija “Baraku kultiiras gramatas: LietuvieSu DP
publikacijas no 1945. Iidz 1952. (Misiins 2004.; 393), ,Lietuviesu trimdas izdevniecibas
bibliografija. 1. s€j. Gramatas lietuvieSu valoda” (Vélaviciené, 2002.; 683) un ,,Lietuviesu
trimdas izdevniecibas bibliografija. 2. s&j. Gramatas sveSvalodas (Budriiiniené, 2005.; 213),
var teikt, ka Saja laika perioda, tur tika public€tas aptuveni 1000 gramatas lietuviesu valoda un
aptuveni 200 gramatas sveSvalodas. Lielako dalu no tam veido humanitara rakstura literatiira
— dailliteratira, rokasgramatas, darbi, veltiti télotajmakslai, muzikai, vésturei un religijai.
Periodikas publikaciju saraksts par So laika posmu ir atrodams Jona Prana sastaditaja gramata
,LietuvieSu periodikas publikacijas Rietumeiropa 1944.- 1952.” (Palukaitis 1993.;, 282-285).
Tur minéti pari par 400 avizu, zurnalu, informativo biletenu nosaukumi par So laika posmu.
Sis skaitlis ietver arT aptuveni 10 avizes un informativos biletenus, kas tika publicéti kopa ar
parstavjiem no citam valstim, sniedzot ar1 aktualu informaciju no Lietuvas (DP Express, DP
Jornal, Im Ausland, Our life, u.c.)

Ka jau minéts ieprieks, sakoties plaSai emigracijai un lietuvieSu aizpliiSanai uz
dazadam valstim, bija aptuveni 10 000 lietuvieSu, kuri dazadu iemeslu d€] (slimiba, vecums,
vacu izcelsmes, utt.) nevar§a vai negrib§ja emigrét. Peéc Dr. Vinca Bartusevica
(Bartusevicuis, 1993.; 39), kurs pétija lietuviesu DP apstaklus vacu perioda, domam 1964.
gada tur bija 3 000 lietuvieSu, kas bija apvienoti 50 Vacija registrétas organizacijas. Galvena
apvienojos$a organizacija bija Vacijas LietuvieSu Savieniba. Biletens ,,Vacijas Lietuviesu
Savienibas padomes informacija” tiek izdots joprojam. Vacija joprojam darbojas vieniga



lietuvieSu 16. Februara gimnazija, kas tiek uzturéta pateicoties visu lietuvieSu centieniem.
1981. gada tika dibinats LietuvieSu kultiiras institlits, kura galvenais merkis ir lietuvieSu
kultiras mantojuma saglabaSana Vacija (lidzigi tika izveidots ari LietuvieSu arhivs, lai
saglabatu lietuvieSu organizaciju un atsevisku personu arhivus), uzturét Centralo Lituanikas
bibliote€ku, organiz€t zinatniskas konferences. Institiits tiek uzskatits par galveno publikaciju
avotu ar1 Sodien. Tapat japiemin ,,LietuvieSu institita konvencionalie darbi”, kas tiek izdoti
katru gadu, balstoties uz konferen¢u materialiem.

Lielbritanija. Ta ir viena no pirmajam valstim, kas pienéma patvéruma mekl&étajus no
DP nometném péc 2. Pasaules kara, tai skaista arT lietuvieSus. Patiesiba, daudzi lietuviesi
velak dazadu iemeslu d€] izvel&jas citu mitnes zemi. Saistiba ar Galveno LietuvieSu Brivibas
Komiteju (CLLC), Lielbritanijas LietuvieSu Apvieniba tika dibinata 1952. gada. Tika uzsakta
ar1 lietuvieSu preses publicé$ana — tiek iniciéta ,,Arzemju un vietgjo zinu biletena” (Foreign
un Home News Bulletin”) publicéSana, kuru vélak parveido par ,LietuvieSi Eiropa”. Lai
veicinatu izdevéjdarbibu, tika nodibinata izdevnieciba ,,Nida”, kas vé€lak tika paplaSinata ar
gramatu klubu, taja drukaja ne tikai avizes, bet arl izdeva vairak ka simts gramatas, desmit
literaros almanahus ,,Pradalge”(Vals). Péc ta darbibas partraukSanas 1991. gada, ,,Nidas”
gramatu kluba publikacijas tika parvestas uz Lietuvu. Kopuma vairak ka 200 gramatas
lietuviesu valoda un aptuveni 50 gramatas sveSvalodas tika publicétas Lielbritanija laika
perioda no 1945. gada lidz 2000. gadam.

Censoties saglabat lietuvisko identitati, radas ideja izveidot LietuvieSu centru, kura
butu biblioteka, izdevnieciba, klubs un citas kultiiras iestades. Par $adu centru kluva
»LietuvieSu maja”, vélak ar nosaukumu - ,,Lietuviesu ferma”.

Italija. P&c 2. Pasaules kara aptuveni 1500 lietuviesu dzivoja Italija. 1952. gada te tika
nodibinata Italijas LietuvieSu Savieniba (ILS). Savienibu galvenokart ietekmé&ja LietuvieSu
Sv. Kazimira koledza Vatikana, kuru izveidoja 1945. gada. Ta deva iesp&ju garidznieku karta
iesvétamajiem lietuvieSu emigrantiem turpinat macibas Rietumos. Koledzas studenti un
pasniedzgji bija dzili iesaistiti Savienibas darbiba un tika uzskatiti par lietuviesu kulturas
balstiem. Turklat, vini deva lielu ieguldijjumu lietuvieSu publikacijas. Pateicoties vinu
puliniem, ELTA zinu biletens tika izdots Italija vairak ka 30 gadus, tika publicétas ,,Lietuvas
Katolu baznicas hronikas”, atspogulojot katolu vajasanu un represijas okupétaja Lietuva un
izplatot zipas par to visa brivaja pasaulé. Japiemin ari publicéto religiska satura gramatu
lielais klasts. LietuvieSu Katoliska zinatnpu akadeémija (LCAS), kas darbojas neatkarigaja
Lietuva, tika atjaunota Roma 1955. gada. Ta piesaistija emigréjusos, katoliski orientetos
zinatniekus. Ar tas biedru centieniem publicgjot 11 konvencijas atseviskos s€jumos, tika
izveidoti LCAS konvencionalie darbi. SeSi sgjumi LCAS Gadagramatu, piecas dalas
bibliografiskas rokasgramatas ,,Neztido$a gaisma”, s€jumi ar lietuvieSu literatiiras studijam,
ka arT atsevisku autoru darbi apliecina Akadémijas izdevejdarbibu. Kopuma LCAS pieder 60
nozimigi darbi un plasi publicétu atsevisku autoru darbu fragmenti. levéribas cienigs un
nozimigs ir cistercieSu miku ieguldijums lietuvieSu b&rnu un jaunatnes literatiiras izdoSana.
Pateicoties viniem, publicéti divi desmiti gramatu augstvertigd poligrafiska kvalitateé sérija
,Jaunatnes biblioteka”, censoties ,,... pakalpot emigracijas jaunatnei no Lietuvas..” (Jaunatnes
biblioteka, 1959.; 29 -30). Kopuma Italija ir izdotas aptuveni 400 gramatas lietuvieSu valoda
un 50 svesvalodas.

Australija. Aptuveni 10 000 lietuvieSu no 1947. gada lidz 1951. gadam emigréja uz
Australiju. 1929. gada dibinata LietuvieSu biedriba Australija, tika reorganizéta par
Australijas LietuvieSu Savienibu. Emigrantu pliisma saistas ar1 ar plaSa diapazona kultiiras
aktivitatém. Tas attiecinams ar1 uz lietuvieSu izdevgjdarbibu. 1948. gada saka iznakt pirma



lietuviesu avize ,,Lietuviesi Australija”. Pedgja laika var saskaitit vairak ka desmit periodikas
izdevumus. Izdevnieciba ,,Lietuviesi Australija” tika iesaistita gramatu izdoSana, pedéja laika
sadarbiba ar izdevniecibu ,,Mintis”(Domas), ,,Téviskes aidai”’(Dzimtenes atbalss), ,,Gintaras”
(Dzintars), ,,Misy pastoge”(Miisu patvérums) joprojam izdod avizes.

LietuvieSu muzeju - arhivu Adelaida izveidoja ar mérki saglabat Savienibas kultiiras
mantojumu. Ir verts pieminét, ka lietuvieSu ,,Sambiiris”’(Asambleja) dibinata Tasmanija. Tas
kulttras aktivitates ietver tadus jautajumus ka lietuviesu izglitibas saglabasana, izdevéjdarbiba
un kultdra. Saja laika perioda Australija ir izdotas vairak ka 150 gramatas lietuvie$u valoda
un aptuveni 50 gramatas sveSvalodas.

Kanada. Laika perioda no 1946. gada lidz 1966. gadam Kanada apmetas uz dzivi
vairak ka 20 000 lietuviesi, tadgjadi paplaSinot jau esoSo lielo lietuvieSu kopienu. Tomeér, ir
japiemin, ka jaunatnacgji atrada tikai divus lietuvieSu laikrakstus, kas bija lietuviesu
sabiedriba. Vispargju kultiiras uzplaukumu, saistiba ar gramatu un periodikas izdoSanu,
veicinaja DP lietuviesi. Pateicoties viniem tika uzsakta vairak ka desmit avizu un Zurnalu
izdoSana, tika nodibinatas gramatu izdevniecibas. To devums - vairak ka 300 gramatas
lietuviesu valoda un aptuveni 100 gramatas sveSvalodas, kas izdotas Kanada laika perioda no
1945. gada lidz 2000. gadam.

1989. gada dibinatais Kanadas lietuvieSu muzejs - arhivs uztur un glaba dokumentus,
vizualus datus par lietuvieSiem Kanada, ka art biblioteku. 1977. gada tika dibinats LietuvieSu
tautas makslas institiits, lai vaktu glabatu un pétitu seno tautas makslu, ka ari attistitu un
uzturétu jauno. Institita lepnums ir izdevumu sérija par LietuvieSu tautas makslu (Lietuviesu
nacionalie terpi, 1979.; LietuvieSu Lieldienu olas, 1982.; LietuvieSu jostas, 1988.) 1967. gada
izdota gramata ,,Lietuviesi Kanada” ir ieklauta sérija ,,Kanadas tautas”.

ASV. Tur ir lielaka lietuviesu kopiena, kas apvieno gan lietuvieSus no lielajiem
emigracijas vilnpiem, gan tos, kas emigréja no Vacijas DP nometném. Saskana ar dazadiem
avotiem, tiek uzskatits, ka lietuvieSu emigrantu skaits Saja laika sasniedza 30 000 - 40 000.
1951. gada nodibinata LietuvieSu kopiena ASV apvienoja lietuvieSus no 12 dazadiem
Amerikas Statiem 76 lietuvieSu biedribas. Bez tam lietuviesi dibinaja dazadas sabiedriskas,
profesionalas, politiskas organizacijas; te veidojas makslinieku un kultiiras apvienibas. Plasa
darbiba rosinaja ar1 plasa apjoma izdev€jdarbibu. Saskana ar izdevumu ,,Lietuviesu trimdas
izdevniecibas bibliografijas 1. s€j. Gramatas lietuvieSu valoda” (Vélaviciene, 2002.; 683) un
,LietuvieSu trimdas izdevniecibas bibliografijas 2. s€j. Gramatas sveSvalodas” (Budritinien¢,
2005.; 213) datiem, ASV laika posma no 1945. gada Iidz 2000. gadam izdotas aptuveni 5000
gramatas lietuvieSu valoda un vairak ka 1500 gramatas sveSvalodas. Faktiski, parsteidzoss
daudzums izdevumu S$aja valsti tika sasniegs pateicoties plasi izplatitajam lietuvieSu
izdevniecibam. Uzskata, ka to skaits ir tuvu simtam. Atseviskas lietuvieSu draudzes ir
pazistamas ar savu plaSo izdev€jdarbibu, izdodot gramatas kopienas jubilejas un gadadienas;
liels daudzums izdevumu ir veltiti dazadam organizacijam, partijam un notikumiem. Starp
citam izdevniecibam, var izcelt lietuvieSu foto arhivu, kuru dibinaja péc lietuviesu
fotomakslinieka A. Keza iniciativas, un 1976. gada parveidoja par ,,Amerikas LietuvieSu
bibliotekas izdevniecibu”. Pateicoties tai, klaja naca LietuvieSu etniskas enciklop&dijas sérija,
kas atteéloja notikumus, kas bija svarigi lietuvieSu nacijai un saglabaja vesturisko atminu
(,,Pensilvanijas raktuvju stradnieku Lietuva”, 1977.; ,,Emigrét no Dzimtenes: Lietuviesu Sv.
Kazimira kapséta Cikﬁgﬁ, 1976.; ,Lietuviesi Sibirija”, 1981.; ,LietuvieSu parazas un
tradicijas”, 1978., 1985., ....). Detalizétu informaciju par So izdevniecibu var atrast atseviska
zurnala ,,Starp gramatam”(Budritinien¢, 2003., 30-32) izdevuma. Loti nozimigu devumu
lietuvieSu literatiira pilnigi noteikti ir devusi Stepas Zobarskas izdevnieciba ,,Mayland books”.



Aptuveni 50 lietuvieSu dailliteratiiras darbu tulkojumu anglu valoda ir izdoti Saja
izdevnieciba. Visu saistito informaciju var atrast autoru kolektiva veidotaja izdevuma
»Encyclopedia Lituanica”, kura 35 s€umi, ka arm 2 s€jumi ar pielikumiem ir publicéti
lietuviski un 6 s€jumi — angliski.

Sodien ir griiti pateikt precizu ASV izdoto periodisko izdevumu skaitu. To varés
noteikt p&c LietuvieSu trimdas izdevniecibas bibliografijas treSa s€juma Serialie izdevumi”
pabeigSanas.

Lai saglabatu plaso kultliras mantojumu, kopiena bija ieintereséta dibinat muzejus,
arhivus un bibliotekas. Amerikas lietuviesu kultiiras arhivs (ALCA), kura ir aptuveni 50 000
gramatas, vairak ka 50 personu un organizaciju fondi un unikali ekspozicijas priekSmeti, tiek
uzskatits par loti nozimigu lietuvieSu emigrantu kultiiras mantojuma saglabataju.

Viens no lielakajiem kultiras avotiem - Cikagas LietuvieSu pétniecibas un studiju
centrs (LRSC) — var lepoties ar savu plaso darbibu. Centra ir $adas nodalas: Pasaules
lietuvieSu arhivs, kura ir ap 100 tiikstoSi gramatu un ap 2 tiikstoSu serijveida izdevumu
kolekcija, ievérojams personu un organizaciju dokumentu mantojums, Zilevi¢a - Kreivéna
Muzikologijas arhivs, LietuvieSu medicinas muzejs un arhivs, S. Budra Lietuvie$u foto
arhivs, vesturnieka Jona Dainauska bibliot€ka un arhivs, Makslas arhivs, Vide/audio nodala,
Amerikas LietuvieSu genocida pétniecibas centrs, Ramovénai Brivibas cigpu muzejs,
LietuvieSu muzejs.

LRSC censas ne tikai vakt un uzturét lietuvieSu nacijas mantojumu, bet ar1 analizet to,
izmantojot pieejamos dokumentus, lai veidotu publikacijas, gramatas, sagatavotu izstades,
koordinétu dazadas zinatniskas aktivitates. Nacionalas biblioteékas fondos ir vairaki desmiti §1
Centra sastadito un izdoto gramatu.

Ar1 Balzeka muzejs, ko dibinaja privatpersona, censas saglabat lietuviesu kulttru.

Latipamarika. Salidzinot ar iepriek§ mingtajam lietuvieSu kopienam, lietuvieSu
emigrantu skaits te ir neliels. Péc 2. Pasaules kara uz Argentinu, Braziliju, Kolumbiju,
Urugvaju un Venecu€lu emigréja aptuveni 5000 lietuviesu. Lai gan katra valstl (izpemot
Venecuélu) jau bija agrak emigr&juso lietuvieSu kopienas, izdevejdarbiba bija pirmsakumos
gan iepriek$€jo emigrantu perioda, gan ierodoties jaunajiem. Katrai kopienai bija tikai viena
vai divas avizes. Kopuma, te laika perioda no 1945. gada lidz 2000. gadam izdotas aptuveni
simts gramatas lietuvieSu valoda un svesvalodas. Starp $im valstim var izcelt Braziliju, kur
portugalu valoda tiek izdota ,LietuvieSu Katolu baznicas hronikas” un laba poligrafiska
kvalitatg arm miisdienas ir pieejams lietuviesu - portugalu zurnals ,,Miisu Lietuva”.

P&éc gadu desmitiem, kad lietuvieSu emigracijas izdevumi nevargja sasniegt Lietuvu un
tos vaca dazadas organizacijas, ka ar1 kolekciongja arzemés dzivojosie lietuviesi, péc Lietuvas
Republikas neatkaribas atgtiSanas tie atrada savu vietu bibliot€kas un citu zinatnisko iestazu
kolekcijas dzimtené. Nozimiga loma $aja procesa bija akcijai ,,Gramatas Lietuvai”. Akcijas
laika aptuveni 1 milj. drukatu izdevumu tika savaktas un nogadatas Lietuva, galvenokart
lietuvieSu emigrantu izdevumi. 1990. gada sakotngja iniciativa bija sasniegusi stadiju, lai
varétu parakstit sadarbibas vienoSanos starp Martinas Mazvydas Lietuvas Nacionalas
bibliotekas direktoru V. Bulavu un Cikagas Lietuvie$u pétniecibas un studiju centra direktoru
J. Rackausku. Viens no lielakajiem Liguma ieguvumiem bija 10 lielizméra gramatu
iepakojumi, kurus savaca un nositija uz Lietuvu misu partneri Cikaga. Nacionala biblioteka
sadarbojas un joprojam uztur attiecibas ar LietuvieSu kultiiras instititu Vacija, Amerikas
lietuvieSu kultiras arhivu, Katolu palidzibas fondu un daudzam citam organizacijam un



privatam personam. Tapéc, m&s varam patiesi lepoties ar lielako lietuvieSu emigracijas
izdevumu krajumu.

Sodienu var teikt, ka biblioteka ir aptuveni 95% no emigracijas gramatam un lielaka
dala periodisko izdevumu, kuru fonds joprojam tiek papildinats ar jauniem izdevumiem. M&s
esam pateicigi par 2004. gada sagpemto LRSC davanu — dienas avizes ,,Darbinikas”
(Stradnieki) 1915. —-1950. gada izdevumu fondu mikrofilmas.

Jaatzime, ka Nacionala biblioteka ne tikai veic emigracijas izdevumu uzkrasanu, bet
ar1 izplata tos talak. Liekas gramatas un periodiskie izdevumi tiek nodoti viet§jam pils€tu,
regionu, lauku un skolu bibliotekam. Sada veida emigrantu rakstiskais mantojums l&énam
izplatas un ienems savu patieso vietu starp valsts izdevumiem.

Kadu var interes€t parskats par lietuvieSu emigracijas izdevumu bibliografiju. P&c 2.
Pasaules kara, emigracijas izdevumu registrs tika publicéts periodiskaja izdevuma
»Gramatplaukti” Vacija. Tas velak tika parcelts uz ASV, biezi mainot savu nosaukumu un
periodiskumu. Tomer, sistematisks emigrantu izdevumu bibliografiskais parskats tika
pabeigts 1966 gada, péc A. Ruzancova , kas bija galvenais izdevuma autors, naves.
SekojoSais bibliografisks darbs (LietuvieSu emigrantu izdevniecibas bibliografija”, 1970.,
1974., 1975 -1979/ sastaditajs P. Gaucis; LietuvieSu bibliografija / Adams un Filomena
Kantauti, 1975) neaptvéra visu plaso publicéto izdevumu loku. P&c Lietuvas neatkaribas
atgiiSanas, kad emigracijas literatiira sasniedza savu auditoriju Lietuva, tika pieversta Tpasa
uzmaniba izdevumu satura sistematizacijai. Informacija par lietuvieSu emigracijas
izdevumiem bija ieklauta art PSRS laika (1989.g.) izdotaja Nacionalas bibliotekas
Bibliografisko zinu Nr. 6 Lituanicas nodala. Lietuva bija pirma starp citam PSRS republikam,
kura pievérsas trimdas izdevumu bibliografijai. Joprojam, Sodienas emigrantu periodisko
izdevumu un gramatu izdevumu bibliografijas tiek apkopotas Bibliografisko zinu sérijas
gramata ,,Lituanica”, ko atseviski sastada un public€ Lituanicas nodala un saglaba Nacionalas
bibliotekas datu bazé. Tadu popularu Zurnalu ka ,Metmenys”’(Uzmetumi) un
,»Aildai”(Atbalsis) bibliografiskie indeksi tiek sastaditi un publicéti ar Nacionalas Bibliotekas
Lituanicas nodalas piiliniem. 2002. gada, pateicoties min&tas nodalas darbinieku neatlaidigajai
un ilglaicigajai darbibai, klaja naca ,LietuvieSu trimdas izdevumu bibliografija.l. sgj.
Gramatas lietuvieSu valoda”. Nesen izdots otrais s€jums ,,Gramatas sveSvalodas”. Fonds
uzsacis darbu pie tresa s€juma - ,Seridlie izdevumi” sagatavoSanas. lesp&jams, ka S§Ts
bibliografiskas publikacijas dos plasu ieguldijumu daudzu zinatnieku darbiba, kas péta plasa
spektra emigracijas vesturi, veicinas visas nepiecieSamas informacijas un jaunu avotu analizi
un palidz€s novertét emigracijas devumu lietuvieSu kultiras un zinatnes attistibas un
izplatibas procesos.
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